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Xalq sairi, millat vakili Sabir Riistem-
xanlmin adebi-ictimai goxsiyysti bareds an
mitkemmal tesovviirii, he¢ siibhasiz, onun
milli taassiibkesliyi yaradir ki, bu teassiib-
kesliyin yanim asrlik kifayat qader zangin
bir tarixi var. Bizim giinlerin galabalarla do-
lu azerbaycangihq ideyalan méovgeyinden
Sabir Riistamxanlmn milli ideallarinin toka-
miil prosesina pektiv bir nazar salmag
galigsaqg amin olacagiq ki, sohbat hansisa
maqamda siibha doguracaq sosial-psixoloji
"impulsivlik"den, subyektiv "menamlik" id-
dialarindan, tarixin har bir dovriinde har bir
insana xas ola bilacek &ziiniitesdiq konyuk-
turlarindan yox, yas: artdiqca kamillagan dii-
sinca adammnin, milli tefokkir sahibinin ela
bir vatandas (ve millat!) hamrayliyi miibari-
zalarinden gedir ki, mansub oldugu xalqin
azadlig, miistaqillik, hemin xalqn har bir
vetandasinin 6ziinsinam ugrunda miicadile
tarixinden aynlmazdir. Ve Sabir Riistem-
xanhni nega illordir yaxindan taniyan dostla-
rindan biri kimi aminlikla deya bilerem ki,
onun dilinda (ve iireyinda!) "Vatan" anlayi-
s1 nego on iller bundan avvel hansi esq (vo
enerji!) ila soslenirdisa bu giin do els soslo-
nir:

Bir algim buluddu,

Bir 6miir umuddu,

Bir icim sudu.

Yandigca odlanan ocaqdh,
Daddiqca dalanan arzudu.
Bir dara bahar leysanidh,
2] Azarin gamds,

Cavad xamin gatl yeridi,
Sabirin "Faxriyya" seiridi.
Daglar dumanda itan -
Vatanl.. Vatan!...

Sabir Riistemxanlinin kegon osrin 70-ci
illarinden baslayaraq nasr olunan kitablan-
min, demak olar ki, her birinin edabiyyat
(milli diigiinca) adamlarina tanig adlarini sa-
deca sadalamag kifayatdir ki, sair-miicahidin
yaradicihgimn hans: “ildinmli yollar"dan
kegdiyi bir daha yada diigsiin: "Tanimagq iste-
sen”, "Xaber gozlayiram", "Sevgim, sevin-
cim", "Ganca gapis1”, "Sag ol, ana dilim",
"Qan yaddag1”, "Omiir kitabi", “Atamm ru-
hu", "Bu senin xalqindir’, "Zaman mendon
kegir", "Xatai yurdu", "Goy Tanr", "Biitov-
liik hesrati”...

Onun yazigibginin da, ictimai-siyasi xa-
dimliyinin de ilham qaynagi, hareketverici
giivvasi, 6ziinsinam istinadgahi hemise min
illerin deyaerleri olmugdur:

Sairlik nayima garakdir manim? -
Seirda tasalli aramaq iigiin!

Taza sz demaya giimamm azdy,
Yaziram kéhnani qorumag iigiin...
... "Araz" kalmasidir, "can" kalmasidir
Manim damarimdan gan kimi axan.

Milli toassitbkeslik

Tarixa ¢ox qurban verdim, basidir,
Qurbanhq diismayir magrurlugumdan.

Sair-vetondas li¢iin milli magrurlugun an
mithiim elamatlerinden biri tarixi varhigim-
zin sarsilmaz viiqan oldugu qeder do goelece-
yimizin etibarli dayaq noqtasi olan ana dili-
dir ki, bu dile minnatdarhq her bir Vaten ¢v-
ladinin miiqaddas vazifesi, he¢ zaman unu-
dulmayacaq menavi borcudur:

Yollarim sinand: yad élkalarda,

Neca yol dodagda saslandi adim.
Sag'ol, ana dilim, mani heg yerds
Kémaksiz qoymadin, yalqiz goymadin.
...Sag ol, ana dilim, ana éyiidiim,
Fiizuli egqindon divana dilim!

Urayim basina nafas darmadon
Firlamb kil olan parvana dilim!

... Ustiina yiiyiirdii "Quran” dillari,
Peygambor dillari, ganun dillari...
Qapilar dalinda qoydular sani,

Hagqq dedin, dabandan soydular sani,
Ancaq mahv olmadin, anam, can dilim,
Ordular sarsidan Qahraman dilim!

Sabir Riistamxanl alina gelom alandan
"Vaten" deyir. Va onun bu miigaddas Vaten
sevdasinin tarixi-felsafi deyaeri ondadir ki,
Vatenin hiidudlanm Vatan évladina zaman-
zaman talgin olunmus dar siyasi-inzibati ma-
nada, yaxud natice ctibarile vatensizliye ge-
tiran miicarred kosmopolit da deyil,

Sahir Riistamxanh
Azarbaycan adabi-
ictimai fikrina,
xiisusila poeziyasi-
na tiirkeiiliik ideya-
l1arinin biitiin tabii
aximi ila galisinin
aarsisindaki ma-
nealari heg hir
taraddiid etmadan
inamia galdiran ilk
"sovet sairlari"ndan

taassiibkesliyinin saglam duygular, diigiince-
lor, elecg de son derace ayd:n, anlagiqh (la-
kin mitkemmal!) poetik remzlerle ifadesi
iigin ideya-estetik sortdir. O, dziinemexsus
samimi intonasiya ils inandirir ki:

zengin etnografik dziinamexsusluglan ile in-
sam Oziine tamdan, milli yaddasin yatrg
"azalar"ini oyadan menavi-cografi miqyasda
taqdim edir. Hamin taqdimatda, bir taref-
den, Azerbaycamn o tayi-bu tay, diger te-
refden, Tirk diinyasinin intehasiz genisliyi
var:

Bu Vatan deyilan diinyam sirlidi,
Bir paytaxti sevinc, bir paytaxt: gam.
Bu Vatan torpag gox qaribadi,

Hola sarhadini tapa bilmiram.

Arzu da belaca sarhadsiz olur,
Umman da belaca, gy da belaca.
Ruhumuz sarhadsiz oldugu iigiin
Payimiz galibdi géydan belaca!..

Sair hala kegan asrin sokseninci ilorinde
aminlikle deyirdi ki, onun yurdunun an gé-
zal negmaleri hale yazilib-oxunmamig, Va-
tenin tarixi biitévlilyiinii tomin etmis gshra-
man babalarin miigeddas amallari bugiinkii
naslin yalmz "qan yaddasi"nda qalmigdir.
Odur ki, Sabir Riistomxanli hom bu movzu-
da maragh bir seir yazmus, hem de boyiik
oks-sada dogurmus kitablarindan birini
mehz "Qan yaddas1” adlandirmaqla kiil altin-
daki odun tezlikle ocaga gevrilacayine sar-
silmaz inamuni ifade etmigdi:

Yollar agilacag bir giin, biliram!
Yollar goyaracak cavan meynatak.
Manim iirayimdan, arzularimdan,
Arazi min yerdan kasib kegacak,
*Xozori arxayin iiziib kegacak.
Kénliimdan boy atan dilaklar kimi
Bu yurdu biisbiitiin biiriiyacakdir.

Umumiyystle, sairin yaradicihgr iigiin
saciyyavi olan nikbin miibarizlik onun milli

Da “bu zirvadan
"Yurdum..." deya pigildasam,
Bu prigiltim yetisacok

yer iiziiniin o bagina.
Torpagdak: garigqa da sevinacak!
Bagim iistan 6ton gartal

qiy vuracag:

"Mban da sanin gardaginam!"
...Giindogandan Giinbatana
sigiyacaq

od yelkanli ilxilarin burulgam!
Damar anb

agaracaq gadim yollar...

Sabir Riistamxanli Azarbaycan adabi-ic-
timai fikrine, xiisusile poeziyasina tiirkgiilitk
ideyalarimin biitiin tebii axim il gelisinin
qargisindaki manealeri heg bir tereddiid et-
maden inamla qaldiran ilk “sovet sairle-
ri"nden biridir. Béyiik Oljas Siileymenov 6n-
da olmagla hamin sairler 60-c1, 70-ci iller-
den timumtiirk ruhunun "arxeoloji" darinlik-
lerina getmakle sovet tiirklerinin adebiyya-
tina get-gede daha da giiclonen cls bir anti-
sovet shval-ruhiyya gatirdiler ki, bu, tarixi
oldugu geder de miiasir tiirk¢iiliyli heg ye-
gane miisteqil (ve mohtesem) tirk dovleti
olan Tiirkiya Ciimhuriyyetinde de gormek
¢otin idi. Va tesadiifi deyildi ki, hamin ide-
yalar kegen asrin 80-ci illerinin sonu, 90-c1
illerinin gvvallarinden baglayaraq hem Tiir-
kiyeds, hem de, demok olar ki, biitiin Tiirk
diinyasinda resmi status qazand:. Bu misralar
qelema alindif illorde ise, ne gadar para-
doksal seslense de, tiirk xalglan adebiyya-
tinda tiirkgiilitk ideyalan yeni-yeni ciicerirdi:

Oxudugum bu mahm
Tanri nafasitak yaxindwr mana,
Anamun sasitak yaxindir mana.

... Yaxinda ruhuma élmaziik veran
bir dilin minillar altindan galan
Duygu biinévrasi, sz gati kimi.

Bu Ana yerlara, Ata giylara
toxum barakati, géz isigiyla,
Saman duastiyla, qopuz sasiyla
Qanigan iirayim, hayatum kimi.

Sabir Riistemxanl semimi bir 6vlad me-
hebbati ile gah Tann daglarin, gah ucsuz-
bucagsiz qazax ¢ollerini, gah da "yumru
iirok", "ag gébalak" qirgiz alagiglarini teran-
nim edir. Vo 6z hoyecanlanini "Burda na
vaxtsa yasamigam? Bilmek olmur; Bu yurd
mana tanig galir!" sdzlerile ifade edir.

Xalil Rza Ulutiirk vaxtile yazmigdi: "Sa-
bir Riistemxanl poeziyas: milli siiur poezi-
yasidir, xalqin, millatin 6z manliyini, aza-
matli kegmisini derk etmek ugtrunda miibari-
zesinin, biitlin rasmi ve qeyri-resmi yalanla-
r1, saxtakarliglart darmadagin etmok yolunda
safarbar olunmus irade giiciiniin, matanat va
mordanaliyin qarsisialinmaz ruh qiivvesinin
poeziyasidir.

...S.Riistamxanli hardasa Semad Vurgun,
Sehriyar, Rasul Rza kimi yaxin, Olekber Sa-
bir, Fiizuli, Nesimi kimi "uzaq" salaflarin-
dan, Boxtiyar Vahabzade kimi ¢agdaglarin-
dan tasirlonib qgiivvat almis, 6z yagidlarinin
coxunu tezlikla arxada qoyub an yeni Azer-
baycan tiirk poeziyasinin 6n ates xattina gixa
bilmigdir".

Albatta, otuz il evval gafoma alinmis bu
sozlor Sabir Ristamxanlinin poeziyasinin
hem tarixi mangayini; -hem da tipoloji key-
fiyyatlerini degiqi miiayyen etmakle qalma-
di, sonraki onillarin son derace zengin tacrii-
basinin de gosterdiyi kimi, onun biitovliikde
yaradicihgini saciyysalendiran formul-miid-
deaya gevrildi.

Sabir Riistemxanli Azarbaycanin miiste-
qilliyi ugrunda miibarizenin ister adebi, is-
tarso do siyasi cabhalerinde qshremanlgla,
milli toessiibkeslikle ddyiisiirdii. Vo bir te-
rofden inandi, diger terefeden de inandird:
ki, bu millat adi millat deyil:

Diinya boyda evi var, evindan qovuland,
Bzrayil yorulanda igindan boguland,
O, Somandar qusutak kiiliindan doguland: -
Bagsqasina son olan ona falakat deyil,
Qoy tarix bir da gorstin, bu, adi millat deyil!

Adaebi terciimeyi-halimin ilk marhalale-
rinde har na geder sair kimi gShratlenib
2005-ci ilde Xalq gairi foxri adina layiq go-
rillse do, Sabir Riistamxanlimin yaradicihgin-
da son illar nasr apanci movqeye ¢ixmis,
"Atamun ruhu", "Xatai yurdu", "Géy Tanr",
"Oliim zirvesi (Cavad xan)", "Difai fadaile-
ri", "Akademikin son eseri" ve s. kimi ro-
manlari negr olunmugdur. Bu aserlerin, de-
mak olar ki, hamisinda milleti millst edan
Tarixin an saciyyevi maqamlar aragdinhr.

Hoem seirde, hom do nesrde edebiyyata
yiitksek amallarla (ve vicdanla!) xidmet eden
gorkemli ziyaliya xtisusi niifuz qazandirmg
biri de publisistikadir ki, onun
adabi-ictimai soxsiyyatinin formalagmasin-
da oldugu kimi, milli ruhlu genclerin yetis-
mosinda de shemiyyatli rol oynamigdir. Vo
imumiyyaetle, Sabir Riistamxanlinin mensub
oldugu yaradicr naslin taleyine diigen milli
toossiibkeslik otori yox, tarixi bir missiyar’
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